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beiden unsterblichen Werke: die "Gram- 
matik der Romanischen Sprachen " und 
das " Etymologische Worterbuch. " Durch 
sie wurde eine neue Wissenschaft : die 
romanische Philologie geschaffen. Sie sind 
die feste Grundlage derselben, durch sie ist 
dieselbe eine ebenbiirtige Schwester der klas- 
sisclien Philologie geworden. — Derlebhafteste 
Beifall dankte Herrn Prof. Foerster fiir seinen 
Vortrag. Seine Magnificenz der Rector, Prof. 
Dr. Jiirgen Bona Meyer, forderte die Studiren- 
den auf, wiirdige Schiiler des grossen Meisters 
zu sein und an dem machtigen Gebaude, das er 
errichtet, fort und fort weiter zu bauen. Dar- 
auf ergrifF das Wort in der Sprache seines 
Vaterlandes Don Antonio Sanchez Moguel, 
der erste Romanist Spaniens, der von seiner 
Regierung abgesandt 1st, das deutsche Unter- 
ricnswesen kennen zu lernen. Mit hoher Be- 
geisterung sprach der Gast von der wissen- 
schaf'tlichen Tuchtigkeit der Deutschen, von 
der Liebe der Spanier fiir alles Deutsche, die 
trotz voriibergehender Triibungen immerdar 
bestehe. Wohlthuend beruhrte besonders 
sein Wunsch, das die Bande, die Spanien und 
Deutschland in der Wissenschaft vereinen, 
auch auf anderen Gebieten fest und fester wer- 
den mochten. Ein inniges Freundschaftsbtind- 
niss beider Nationen sei das erstrebenswerthe 
Ziel, das zu erreichen beide Lander sich zur 
Pflicht machen mussten. Diese Worte des Ge- 
lehrten stehen in einem wohlthuenden Gegen- 
satz zu dem, was z. B. der phantastische 
Deutschenhasser Castelar vor einigen Monaten 
in Paris von der Verbriiderung der roman- 
ischen Nationen gesagt hat.-Nach demderoffi- 
cielle Theil der Feier beendet war, flbemahm 
Prof. Dr. Stengel (Marburg) in liebenswurdigs- 
ter Weise das Presidium der Fidulitat, das er mit 
einer Anrede in italienischer Sprache antrat. 
Es folgten launige Trinkspriiche in englischer, 
franzosischer, klassisch-und vulgarlateinischer 
Sprache. Noch lange Zeit blieben die Fest- 
theilnehmer frohlich vereint. 



ERSTER ALLGEMEINER DEUTSCH- 
ER NEUPHILOLOGENTAG 

ZU HANNOVER 
AM 4., 5. UND 6 OKTOBF.R l8S6. 



TAGES-ORDNUNG: 

SONNTAG, DEN 3. OKTOBER : 

Abends 8 Uhr in Rabes Kaffeehaus : Be- 
griissung der Teilnehmer und Vorversamm- 
lung zur Bildung ernes Vorstandes und zur 
Feststellung der Reihenfolge der Vortrage; 
sodann gemutliche Vereinigung. 

MONTAG, DEN 4. OKTOBER : 

Morgens 9 Uhr im alten Rathause: Ver- 



sammlung zur Grundung eines Verbandes der 
deutschen neuphilologischen Lehrerschaft 
(Berichterstatter : Herr Oberlehrer A. Ey); 
dann Vortrag des Herrn Dr. Rolfs, Gouver- 
neursSr. Konigl. Hoheit des Prinzen von Edin- 
burg : fjber den Verein deutscher Lehrer in 
London. Verteilung der Festschrift. 

Mittags 12 Uhr: Gemeinsames Fruhstuck. 

Nachmittage 2—6 Uhr: Gang durch die 
Stadt oder nach Herrenhausen, Besichtigung 
der Museen, Schulen, etc. 

6Uh'r: Festessen und Kommers. 

DlENSTAG, DEN 5. OKTOBER : 

Morgens 9 Uhrim alten Rathause: Vortrage. 

Nachmittags 2 Uhr: Gemeinschaftliches Es- 
sen im Zoologischen Garten (Eintritt frei). 

Abends 7 Uhr steht eine Festvorstellung im 
Koniglichen Hoftheater in Aussicht. 

Mittwoch, den 6. Oktober : 
Morgefis 9 Uhr im alten Rathause : Vortrage 
und Schluss der Versammlung. 



AN VORTRAEGEN SIND ANGEME1.DET : 

1) Herr Oberlehrer Dr. F. H. Ahn aus 
Lauterberg: "Inwieweit die Ergebnisse der 
Lautphysiologie und Phonetik fiir das elemen- 
tare Studium der neuen Sprachen verwertet 
werden konnen bezw. diirfen." 

2) Herr Oberlehrer Dr. H. Klinghardt 
aus Reichenbach i.Schl.: "Die Realienimneu- 
sprachlichen Unterricht und der Neuphilolo- 
gie." 

3) Herr Professor Dr. G. Korting aus 
Miinster: "Die Organisation des neusprach- 
lichen Universitatsunterrichts." 

4) Herr Professor Dr. Trautmann aus 
Bonn: "Zungen-r und Zapfchen-r in den neu- 
eren Sprachen und in der Schule." 



SA TZUNGEN des Verbandes der 

deutschen neuphilologischen 

Lehrerschaft. 

The following Constitution was proposed for 
the Modern Language Association of Ger- 
many, at its. first Convention, held on October 
4th, 5th and 6th, 1886: 

Section 1. Der Verband bezweckt die Pflege 
der neueren Philologie, der germanischen wie 
der romanischen, und insbesondere die Fordef- 
ung einer lebhaften Wechselwirkung zwischen 
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Universitat and Schule, zwischen Wissen- 
schaft unci Praxis. 

Sec. 2. Diese Aufgabe vvird erstrebt : 

a. durch, in der Regel, alljahrlich wieder- 
kehrende Versammlungen, auf denen wissen- 
schaftliche und praktische Fragen aus dem 
Gebiete der neueren Sprachen erortert werden, 

b. durch Crunching von Vereinen, welche 
wieder untereinander in Verbindung treten, 
und welche die vereinzelt wolinenden Vertre- 
ter und Freunde der neueren Sprachen an 
sich anschliessen, und zuletzt 

c. durch gemeinsame Unterstiitzung aller 
auf die Hebung des neusprachlichen Studiums 
gerichteten Bestrebungen im In- und Auslande. 

Sec. 3. Mitglied des Verbandes vvird jeder 
Lehrer und Professor der neueren Sprachen, 
sovvie audi die einem neusprachlichen Vereine 
angehorenden Nichtfachmanner gegen Ent- 
richtung eines jahrlichen, vor dem Verbands- 
tag einzuzahlenden Beitrags von 1. M (in Brief- 
marken, oder 1.05 M. mit Postanweisung). 

Sec. 4. Die Mitglieder erhalten alle auf den 
Verband beziiglichen Schriftstiicke. 

Sec . 5. Die Organe des Verbandes sincl die 
Hauptversammlung und der Vorstand. 

Sec. 6. Die Hauptversammlung findet in der 
Regel zu Pfingsten und an einem Orte statt, 
wo ein Verein fur neuere Sprachen besteht. 

Sec. 7. Die Hauptversammlung stellt die 
Satzungen fest, wahlt die Vertreter des Ver- 
bandes, sowie zvvei Vorsitzende (einen Uni- 
versitatslehrer und einen Schulmann), ebenso 
drei Herren, um die Rechnungsablage zu 
priifen, und bestimmt Ort und Zeit der nachs- 
ten Versammlung und alle sonstigen, den 
Verband im allgemeinen betreffenden Ange- 
legenheiten. 

Sec. 8. Bei den Abstimmungen entscheidet 
Stimmenmehrheit. Abanderungen der Satz- 
ungen konnen nur durch zwei Drittel der 
anwesenden Mitglieder beschlossen werden. 

Sec. 9. Der Vorstand besteht aus drei Vor- 
sitzenden, einem Universitatslehrer, einem 
Schulmann und dem Vorsitzenden des V. f. n. 
Spr., an dessen Wohnort die nachste allge- 
meine Versammlung stattfinden soil, und aus 
Vertretern der einzelnen preussischen Provin- 
zen und deutschen Lande. Der Ausschuss 
des beziiglichen Vereins steht dem Vorstande 



des Verbandes in der Geschaftsfuhrung zur 
Seite. 

Sec. 10. Eine Auflosung des Verbandes 
erfolgt, wenn zvvei Drittel aller in einer Haupt- 
versammlung anwesenden Mitglieder dieselbe 
beschliessen. 

All the sections of this Constitution were 
adopted, except Nos. 3, 7 and 9, which are to 
be revised at the next meeting in Frankfort, 
during the Easter Holidays, 1S87. 

Thesen. 
I. 

1. Die Lautlehre ist ein integrierender Teil 
des sprachlichen Unterrichts ; ohn.e Kenntnis 
derselben ist weder in der Muttersprache noch 
in einer fremden Sprache eine genaue und 
richtige Aussprache moglich. 

2. Bei dem elementaren Studium der neu- 
eren Sprachen kann es sich nur darum handeln, 
die Schiiler mit den einfachsten und wichtig- 
sten Thatsachen der Lautphysiologie bekannt 
zu machen, d. h. es diirfen die Resultate der 
Phonetik nur soweit beriicksichtigt werden, 
als sie zur korrekten und sichern Erzeugung 
fremder und schwieriger Laute und Lautver- 
bindungen notig sind. 

3. Eine ausfiihrliche systematische Darstel- 
lungder Phonetik ist aus dem Sprachunterricht 
fernzuhalten. 

Oberlehrer Dr. F. H. Ahn. 

II. 
Auf dem boden der bestehenden einricht-. 
ungen lasst sich in hinsicht auf die realien im 
neusprachlichen unterricht und in der neu- 
philologischen wissenschaft folgendes thun 
und ist dringend zu wiinschen : 

a. FUR DEN NEUSPRACHLICHEN UNTERRICHT : 

i. geeignete anschauungsmittel sind in den 
klassen aufzuhangen bezvv. in die sammlungen 
der schulen aufzunehmen ; 

2. sammlungen belehrender jugendschrift- 
en, welche wichtige kapitel des nationalen 
volkerlebens behandeln, sind zu begriinden 
und unter den schiilern zu verbreiten ; 

3. die klassenlektiire ist mit riicksicht auf 
moglichst reichen inhalt an nationalen realien 
auszuwahlen und mit sorgfaltigem kommentar 
zu versehen ; 

4. fiir die privatlektiire der schiiler sind 
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geeignete franzosische und englische jugend- 
schriften unterhaltender natur, besonders 
solche mit reichen illustrationen anzuschaffen ; 
5. zum gebrauch der lehrer sind eine reihe 
verliissiger handbiicher iiber die verschieden- 
sten gebiete des franzosischen und englischen 
kulturlebens (einschliesslich der kolonien!) 
abzufassen. 

b. FUR DIE NEUSPRACHLICHE WISSENSCH AFT : 

die professoren sind zu ersuchen : 

1. ilire schiiler nachdriicklich auf das 
studium der realien des franzosischen und 
englischen kulturlebens hinzuweisen ; 

2. ihre seminarbibliotheken durch geeignete 
hfilfsmittel,u. a. audi zeitsehriften, zu erganzen; 

3. ihre historischen, theologischen, jurist- 
ischen, nationaldkonomischen kollegen zu 
spezialkursen fiber die verschiedensten gebiete 
der realien, besonders des offentlichen lebens 
in Frankreich und England zu bewegen ; 

die fachgenossischen Zeitsehriften sind zu 
ersuchen : 

1. kfinftighin unter die gegenstande Hirer 
referate audi alle solche biicher und schriften 
aufzunehnien, aus denender neuphilologe sich 
fiber die realien seiner wissenschaft unter- 
richten kann ; 

2. andererseits audi mit der zeit fur auf- 
satze und artikel zu sorgen, welche in zusam- ; 
menfassender darstellung fiber wichtige kapitel ! 
der franzosischen und englischen kultur he- 
lehrung gewahren. 

Oberlehrer Or. H. Kunghardt. 

III. 

1. Zapfchen-r ist weder ein urspriinglich 
franzosischer noch ein urprfinglich deutscher 
laut. 

2. In Frankreich ist zapfchen-r aufgekom- 
nien um die mitte des 17., in Deutschland uni 
den anfang des 18. jahrhunderts. 

3. Nach Deutschland ist zapfchen-r aus 
Frankreich iibertragen worden. 

4. Zapfchen-r dringt in Frankreich und in j 
Deutschland auf kosten des zungen-r imnier ! 
weiter vor. 

5. Das fiberhandnehnien des zapfchen-r ist ; 
aus verschiedenen griinden zu beklagen. 

6. Gewisse laute, welclie das Englische 
durch r darstellt, sind gar keine r-laute. 



7. Im englischen unterrichte ist darauf zu 
halten, dass die schiiler zungen-r sprecheu. 

8. Die deutsche schule sollte anstrengungen 
niachen, dass das hassliche zapfchen-r wieder 
beseitigt werde. 

Professor Dr. Trai tmaxn. 

An Yortragen sind nocli angemeldet: 
Monsieur le professeur Ch. Marelle (Berlin) ; 
La prononciation et la modulation du francais 
enseign^es par la lecture a haute voix. 

Monsieur le professeur Damour (Braun- 
schweig): De renReignement du francais dans 
les e'coles superieures en Allemagne. 

Section I. was passed ; on Section II. discus- 
sion was not completed, and the subjects com- 
posing it were referred to the next meeting 
(1887); of Section III., Nos. 5, 7, and 8 were 
passed, while no vote was taken on the others. 
The treatment of Professor Damour's subject 
was postponed till the next meeting. 



OLD NORSE BIBLIOGRAPHY. 

A complete Old Norse (Norwegian-Iceland- 
ic) biliography is supposed to be contained in 
the two books, compiled by Professor Theodor 
Mobius, of Kiel : 

Catalogus Librorum Islandicorum et Nor- 
vegicorum vEtatis Mediae. Lipsiae, 1856; 

Yerzeichniss der auf dem Gebiete der Alt- 
nordischen Sprache und Literatur von 1855 bis 
1879 erschienenen Schriften. Leipzig, 1880. 

The following titles, included in neither of 
the above lists, have been discovered in the 
course of my reading: 

Daserit, G . //'. — The Norsemen in Iceland, 
(in Oxford Essays, 1858. London). 

De Costa, B. F. — Pre-Columbian discovery 
of America by the Northmen, illustrated by 
translations from the lcelandicsagas. Albany, 
rS68, 8vo. 

Erichsen, J.Joh. Erici. — Disquisit. de veter. 
septentrional, inprimis Islandorum peregrina- 
tionibus. Leipzig, 1755, 8vo. 

Henneberg, Knud. — Hvad er Edda? eller: 
Raisonneret kritisk Undersogel.se over de 
tvende ved Gallehuus ftindne Guldhorn og 
derved atter til adskillige Oplysninger i den 
nordiske Mythologie, Chronologie, Historic 
og Astronomie. Med et Anhang : Om der liar 
vaeret Here Odiner til ? Aalborg, r8i2, 4to. 
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